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Euroopan talousyhteisén ja Madagaskarin tasavallan vilisessi Madagaskarin rannikon

edustalla  harjoitettavaa  kalastusta  koskevassa  sopimuksessa  maiérittyjen

kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta 21 piivin

toukokuuta 1998 ja 20 piivin toukokuuta 2001 viliseksi ajaksi tehdyn poytikirjan
viliaikaisesta soveltamisesta

KIRJEENVAIHTONA TEHTY SOPIMUS

A. Madagaskarin hallituksen kirje

Arvoisa Herra,

Kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta 21 pdivin toukokuuta 1998
ja 20 piaivan toukokuuta 2001 viliseksi ajaksi 5 pdivind maaliskuuta 1998 parafoituun
poytikirjaan viitaten minulla on kunnia ilmoittaa Teille, ettd Madagaskarin hallitus on valmis
soveltamaan titd poytikirjaa viliaikaisesti 21 péivistd toukokuuta 1998 poytikirjan voimaantuloon
asti sen 7 artiklan mukaisesti edellyttien, ettd Euroopan yhteis6 on valmis tekemién samoin.

On sovittu, ettd tdssd tapauksessa pOytakirjan 2 artiklassa vahvistetun taloudellisen korvauksen
rahallisen osuuden ensimmiinen erd maksetaan ennen 30 paivad lokakuuta 1998.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa, ettd Euroopan yhteis6é hyviksyy poytakirjan viliaikaisen
soveltamisen.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Madagaskarin tasavallan ballituksen
puolesta

B. Yhteison kirje
Arvoisa Herra,
Minulla on kunnia ilmoittaa saaneeni seuraavan tindin paivityn kirjeenne:

“Kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta 21 péivian toukokuuta
1998 ja 20 piivan toukokuuta 2001 viliseksi ajaksi 5 pdivind maaliskuuta 1998 parafoituun
poytikirjaan viitaten minulla on kunnia ilmoittaa Teille, ettd Madagaskarin hallitus on valmis
soveltamaan titd poOytikirjaa viliaikaisesti 21 paivastd toukokuuta 1998 poéytakirjan
voimaantuloon asti sen 7 artiklan mukaisesti edellyttien, ettd Euroopan yhteisé on valmis
tekemddn samoin.

On sovittu, ettd tdssd tapauksessa pOytikirjan 2 artiklassa vahvistetun taloudellisen korvauksen
rahallisen osuuden ensimmaiinen erd maksetaan ennen 30 paivdad lokakuuta 1998.

Olisin  kiitollinen, jos voisitte vahvistaa, etta Euroopan vyhteisé hyvaksyy poéytikirjan
valiaikaisen soveltamisen.”

Minulla on kunnia vahvistaa, ettd Euroopan vyhteisé6 hyviksyy poytikirjan viliaikaisen
soveltamisen.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Euroopan unionin neuvoston
puolesta



